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FURO- ES VESOKALAPACS
PBH 1500 E5
Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasdrldsahoz.
Vésarldsaval kivald mindségl termék
mellett déntdtt. A haszndlati Gtmutatd a

termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biz-

tonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitésra vonatko-

zéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal.

A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddésa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.
Rendeltetésszeri hasznalat

A firé- és vésékalapacs PBH 1500 E5 (a tovabbi-
akban: késziilék) alkalmazdasi teriiletei:

® tégla, beton és kézet itvefirdsa

® beton, kézet és vakolat vésése

® kdzet, fa és fém fordsa

A készijlék minden mds haszndlata vagy médosi-
tdsa nem rendeltetésszerGnek mindsil és jelentds
balesetveszélyt okozhat.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd karo-
kért a gyarté nem véllal felel8sséget. A készilék
nem alkalmas ipari haszndlatra.

Abrazolt 6sszetevék

@ funkcidvdlaszté kapcsold

@ funkcidvdlaszté kapcesolé kireteszels gombija
@ BE/KI kapcsold

© LEDkijelzs

€D zold LED-kijelz8

O fordulatszém-szabdlyozé dllitékerék
© potmarkolat

O szerszémbefogé porvéds kupakkal
@ reteszeld persely

O szdémyas csavar

@ mélységitkozs

O fogaskoszoris frstokmany

D tokmdnykulcs

@ sarokesiszold kules

® t6mihdz fedele

A csomag tartalma

1 db foré- és vésékalapdcs PBH 1500 E5

1 db pétmarkolat

3 db SDSHirészar (lasd B dbra)
1 db laposvésé (lasd B abra)

1 db hegyes vésé (lasd B dbra)

1 db fém mélységiitkézs

1 db fogaskoszéris forétokmany hengeres
forészarhoz (lasd A dbra)
1 db tokmdnykulcs (lasd A dbra)

1 db sarokesiszolé kulcs (lasd C dbra)

1 db hordtdska

1 db haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok
Névleges teljesit-
ményfelvétel:

Névleges fesziiltség:

Uresjarati fordulatszam:
Utésszam:
Utseré:

Max. foréatmérs:

Védelmi osztdly:

Zajkibocsatasi érték:

1500 W
230V ~ 50 Hz
(valtéaram)

n, 0-800 min
0-3900 min"!
5]

13 mm acélhoz
40 mm f&hoz

32 mm betonhoz
I1 /B (dupla szigetelés)

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriilt meghatdrozdsra. Az elektromos
kéziszerszam A-silyozott zajszintiének jellemzd

értéke:
Utvefuras:

Hangnyomdsszint:

Bizonytalansdgi érték K:

Hangerészint:

Bizonytalansagi érték K:

Vésés:

Hangnyomdsszint:

Bizonytalansdgi érték K:

Hangerészint:

Bizonytalansdgi érték K:

L, =917 dB (A)
3dB

L, = 102,7 dB (A)
3 dB

L, = 89,7 dB (A)
3dB

L. = 103,7 dB (A)
3dB
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Garantdlt L, hangergszint

dB-ben.

Rezgés Ssszértéke:

Rezgés 6sszértéke (hdrom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:

Utvefirds betonbar: % o) = 9.9 m/s?,

K=1,5m/s?

Vésés: A (cHoq) — 18,5 m/s?, K=1,5m/s?
/\ FIGYELMEZTETES!

> Jelen haszndlati dtmutatéban megadott
rezgésszint az EN 60745 szabvdny dltal
meghatdrozott szabvdnyos mérési eljérés-
sal lett meghatdrozva és felhaszndlhaté a
készilékek dsszehasonlitdsara. A megadott
rezgés-kibocsatdsi érték a kitettség elézetes
megbecsiléséhez is felhaszndlhaté.
A rezgésszint az elektromos kéziszerszédm
alkalmazésatél figgéen valtozik, és egyes
esetekben a jelen Gtmutatéban megadott
érték felett lehet.

TUDNIVALO

> Prébdlija a rezgésterhelést a lehetd legala-
csonyabb szinten tartani. A rezgésterhelés
csokkenthetd, példaul keszty( viselésével a
szerszdm haszndlata sordn és a munkaidé

korldtozdasdaval. Ebben az esetben a miksdé-

si ciklus minden részét figyelembe kell venni
(példdul amikor az elektromos kéziszerszdm
ki van kapcsolva, és amikor bar be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Altaléanos biztonsagi
utasitasok elekiromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az 8sszes biztonsdgi el8irast és
utasitdst. A biztonsdgi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kivill hagydsa dramiitést, tizet és/
vagy silyos sériléseket okozhat.

Orizze meg az 8sszes biztonsdagi el8irast és

P

utasitdast késébbi hasznélatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés hdlézatrél (halézati kdbe-
len &t) izemeltetett elektromos kéziszerszamokra
és akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra
(halozati kdbel nélkil) vonatkozik.

1. Munkabhelyi biztonsag

a) Tartsa tisztén és |6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvilagi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b) Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszémmal
olyan robbandsveszélyes kdrnyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gdzok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyujthatia a port vagy
g8zdket.

c) Az elektromos kéziszerszdm hasznélata
kézben ne engedjen kézel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmét a készilék felett.

2. Elektromos biztonsag

a) Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni.
A foldelt elektromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az dramiités veszélyét.

HU 3
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b)

c)

d

e

f

a

b

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték, fi-
t8test, tizhely vagy hiitészekrény feliletével.
Az &ramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
fsldelve van.

Ovija az elektromos kéziszerszdmot esété|
vagy nedvességtdl. Néveli az dramiités kockd-
zatdt, ha viz keriil az elektromos készilékbe.

Ne haszndlja a vezetéket rendeltetésellenes
célra, ne hordozza és ne akassza fel az
elekiromos kéziszerszémot a kdbelnél fogva,
és ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé-
dugét az aljzatbél. Tartsa tdvol a vezetéket
hétél, olajtél, éles szegélyektsl vagy mozgéd
alkatrészekt8l. A sérijlt vagy ésszecsavarodott
vezeték ndveli az dramités kockdzatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos ké-
ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kébelt haszndéljon, ami kiiltéren is engedélye-
zett. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kdbellel csdkkentheti az dramités veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszdm nedves
helyen t6rténd haszndlata elkerilhetetlen,
hasznéljon hibadram védskapcsolét. A hiba-
aram-védékapcsolé hasznélata csdkkenti az
aramiités veszélyének kockdzatdt.

Személyi biztonsag

Legyen mindig figyelmes, igyeljen arra, amit
csindl és megfontoltan végezze a munkat az
elektromos kéziszerszémmal. Ne haszndljon
elekiromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy
ha kabitészer, alkohol vagy gyégyszer hatasa
alatt éll. Az elektromos kéziszerszdm haszné-
latakor mar egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sérijléseket okozhat.

Viselien egyéni véd8eszkdzdket és mindig
vegyen fel véd8szemiiveget. Az elekiromos
kéziszerszam jellegének és haszndlatanak
megfeleld egyéni véddeszkdz, példaul por-
maszk, csiszdsmentes bizfonsdagi cip8, védési-
sak vagy hallasvéds csckkenti a személyi séri-
lések veszélyét.

HU

c) El8zze meg a késziilék véletlenszer( be-

d

e

9

a

b

kapcsolasét. Gy8z8djsn meg arrdl, hogy

az elektromos szerszam ki van kapcsolva,
mielit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
hordozdsa kézben az ujja a BE/KI kapcsolén
van, vagy a késziilék mar bekapcsolt dllapotban
van, amikor csatlakoztatia az dramellétdsra.

Az elekiromos kéziszerszam bekapcsoldsa
elétt tavolitsa el a bedllitashoz hasznélt szer-
szdmokat vagy csavarkulcsokat. A késziilék
forgé részében maradt szerszam vagy kulcs
balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistél eltérd testtartdst.
Vegyen fel biztonsagos 4ll6 helyzetet, és
tartsa meg folyamatosan az egyensulydt.

Ily médon varatlan helyzetekben is jobban 6rré
tud lenni az elektromos kéziszerszdmon.
Viseljen megfelel8 ruhdzatot. Ne viselien bg
ruhézatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajét,
ruhéijat és kesztyijét a mozgé részektsl.

A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszo haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhets, akkor gyé-
z8djén meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és hasznélatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Az elektromos kéziszerszém
hasznélata és kezelése

Ne terhelje tdl a készisléket. A munkéjdnak
megfeleld elektromos kéziszerszdmot hasz-
nélja. A megfelel$ elektromos kéziszerszémmal
jobban és biztonsadgosabban tud dolgozni a
megadott teljesitmény-tartomanyban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a hasznélata veszélyes

és meg kell javittatni.
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c) Hozza ki a hélézati csatlakozédugédt az
aljzatbdl és/vagy vegye ki az akkumulétort,
miel6tt beallitdsokat végez a késziléken, tarto-
zékokat cserél vagy a késziiléket elteszi. Ezzel
a megeléz8 biztonsdgi intézkedéssel megaka-
ddlyozhaté az elekiromos kéziszerszam véletlen
bekapcsoldsa.

d) A nem hasznélt elekiromos kéziszerszdmot
gyermekektd| elzérva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk a készilé-
ket, akik nem ismerik annak haszndélatét,
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasité-
sokat. Az elektromos kéziszerszamok veszélye-
sek, ha tapasztalatlan személyek hasznéljgk
azokat.

e) Gondosan épolja az elektromos kéziszer-
szdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltérve vagy olyannyira
megsériilve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszdm mikddését. A készillék
hasznélata el8tt javittassa meg a sériilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott

elektromos kéziszerszamok okoznak.

f) A véagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithatdk.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
otmutaténak megfelelden haszndlja. Vegye
figyelembe a munkak&rilményeket és az
elvégzendd feladatot. Az elekiromos kéziszer-
szdm nem rendeltetésszeri hasznélata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

9

5. Szerviz

a

Az elekiromos kéziszerszémot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elekiro-
mos kéziszerszam hosszan farté és biztonsdgos
miksdése.

Késziilékspecifikus biztonsagi
utasitasok furékalapacsokhoz

B =N\ Viselien hallasvédst. A zaj halldsks-

| rosoddst okozhat.

B Haszndlja a készillékhez mellékelt pétmarko-
latot. Sériiléseket okozhat, ha elveszti uralmat
a késziilék felett.

B A késziléket csak a szigetelt markolatndl
fogja meg, ha olyan munkét végez, ahol a
cserélhetd szerszdm rejtett kébelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kabelébe iitkdzhet.
A fesziiltség alatt &ll6 vezetékkel vald érintkezés
fesziiltség ald helyezheti a késziilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig elektromos dramitést okozhat.

/ Viselien porvédé maszkot.

/\ FIGYELMEZTETES! MERGEZ® POROK!

> A kdros / mérgezé porokkal végzett munka
egészségkdrosité hatdst lehet a kezel8 vagy
a kézelben tartézkodé személyek széméra.

M FIGYELEM, VEZETEKEK! VESZELY!
Gy8z8djén meg réla, hogy nem ér aram-,
gd4z- vagy vizvezetékekhez, ha az elektromos
kéziszerszammal dolgozik. Adott esetben el-
lendrizze vezetékkeresével, mielétt falba kezd
forni vagy vésni.

Eredeti tartozékok / kiegészité
eszkézok

B Csak a haszndélati dtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkdzdket hasz-
ndlja, ill. amelyek befogéja kompatibilis a
készilékkel.

Uzembe helyezés
Pétmarkolat

TUDNIVALO

> Biztonsdgi okok miatt ez a késziilék kizarélag
felszerelt ptmarkolattal @ haszndlhaté.

¢ Lazitsa ki a pétmarkolatot @ az éramutaté
jarasaval megegyez$ irdnyd elforgatéssal
(l&sd a kihajthaté oldalt).

HU 5
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¢ Forgassa a pétmarkolatot @ a kivant pozicidba.

¢ Hoizza meg a pétmarkolatot @ az 6j pozicié-
ban az éramutaté jarasaval ellentétes irdnyba
forgatdssal.

Mélységiitk6zé
¢ Nyissa ki a szérnyas csavart @.
¢ Helyezze be a mélységitkézét @ a pétmarko-

latba @.

¢ Ugyelien arra, hogy a mélységiitkézs @ foga-
zata felfelé mutasson.

¢ Hizza ki a mélységiitkozét @ annyira, hogy a
foré hegye és a mélységiitkdz8 hegye kdzéotti
tavolsag megfelelien a kivant firésmélységnek.

¢ Hizza meg a szdarnyas csavart @.

Szerszam / furétokmény:
¢ Hizza a reteszel perselyt @ hdtra és helyez-

ze be a szerszdmot/fogaskoszords tokményt @
a szerszémbefogéba @.

¢ Engedie el a reteszeld perselyt @. Ezdltal rete-
szel8dik a szerszambefogd. A szerszém megho-
zdséval ellendrizze a kifogdstalan reteszelést.
A szerszamnak a rendszerbdl fakadéan radidlis
jatéka van.

Szerszam/furétokmany eltavolitasa:

¢ Hizza hétra a szerszém reteszel$ perselyét @.

TUDNIVALO

A forészérat egyenletesen kell a fogaskoszoris
forétokmanyba @ régzitenil Ehhez helyezze a

tokménykulcsot ) a fogaskoszords forétokmé-

nyon @ lévé mindhdrom poziciba, és rogzitse
egyenletesen a szerszamot (pl. forészdrat).

> Szerszdm régzitése:
Forgassa el a tokmdnykulcsot ) az éramutaté
jardsdval megegyez$ irdnyba.

> Szerszdm eltdvolitésa:
Forgassa el a tokmdnykulcsot () az éramutaté
jarasaval ellentétes irdnyba.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Ne haszndlia a fogaskoszoris firétokményt
O itvefirds vagy vésés izemmédban!

6 HU

Haszndalat

Uzemméd kivéalasztdsa

/\ FIGYELMEZTETES!

> A funkciévdlaszté kapcsoldt @ csak akkor
haszndlja, ha a készilék teliesen ledllt.
A funkcié atvéltésa a szerszém forgésa kéz-
ben a készilék meghibdsoddsdhoz vezethet.

Funkciévélaszté kapesolé:

4 Nyomija meg és tartsa lenyomva a funkciévélasz-
t6 kapcsolé @ kireteszels gombijat @). Forgassa
el a funkciévdlaszté kapesoldt @ dgy, hogy a
kivant funkcié a nyilielzésnél bekattanjon:

Funkcié Szimbélum
Forés 2
2
Utvefords ]
T2
Vésés LI_-I)
Vés8pozicié bedllitdsa C%J

Vésdpozicié bedllitasa:

Ezzel a funkciéval a szerszamot a véséshez sziksé-

ges helyzetbe forgathatja.

4 Forgassa a funkciévalaszté kapcsolét @ a <
pozicidba.

4 Forgassa el a szerszdmot a szerszémbefogé-
ban @ a kivént poziciéba.

4 A vésési mivelethez forgassa a funkciévélasztd

kapcsolét @ 7 dlldsba.

Fordulatszam beadllitasa

A fordulatszdm-szabdlyozé dllitdkerékkel @ a
fordulatszam éllithaté be. 1. fokozattél (alacsony
fordulatszam) 6. fokozatig (magas fordulatszam)

A megfeleld bedllitast gyakorlati probaval kell

meghatdrozni:

- 3-6. fokozat: magas fordulatszédm: betonba
vagy kébe t6rténé itvefirdshoz/véséshez

- 1-3. fokozat: alacsony fordulatszam: acélba
vagy féba t6rténd furéshoz



///|PARKSIDE

LED-kijelzé
B A zold LED-kijelzé € vildgit, ha a hdlézati
csatlakozédugé csatlakoztatva van.

B A piros LED-kijelz @ vilagit, ha a szénkefék
elkoptak.
Fejezzen be minden munkdt és kiildje el a
késziléket az tgyfélszolgdlatnak.

Be- és kikapcsolds

A késziilék bekapcsoldsa:

¢ Nyomja meg a BE/KI kapcsolét @.

A késziilék kikapcsoldsa:

¢ Engedie el a BE/KI kapcsolst @.

Karbantartas és tisztitas

A késziléken végzendd barmely
mivelet elétt kapcesolja ki a készilé-
ket és hizza ki a hdlézati csatlakozé-
dugét.

c FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B A késziléknek mindig tiszténak, szaraznak és
olaj- vagy kendanyagmentesnek kell lenni.

B A késziilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
t6rlékendét.
B Rendszeresen fisztitsa meg a szerszambefogét @.

¢ Ehhez hizza hétra a reteszeld perselyt @ és
hizza le a porvédd kupakot a szerszambefo-

gérol ©@.

¢ A szerszdm behelyezése eldtt zsirozza meg
enyhén a szerszémbefogét @.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Amennyiben a csatlakozévezeték cseréje
szikséges, a biztonsdg veszélyeztetésének
elkerilése érdekében a cserét a gyarténak
vagy képviselSjének kell elvégeznie.

Az Gtémihaz feltsltése zsirral

B Ellendrizze rendszeresen, legaldbb 50 izem-
éranként, hogy az itémiben elegendé kendzsir

legyen.

4 Nyissa ki az §t6mGhdz fedelét (B a sarokcsiszo-
16 kulcesal .
Az t6m{ minden mozgé alkatrészének fedve
kell lenni zsirral.

¢ Annyi kendzsirt tltsén bele, hogy az &sszes
alkatrész teljesen fedve legyen.

4 Szerelie vissza az itémhdz fedelét @ a sarok-
csiszolé kulcs (D segitségével.

Artalmatlanitas
[y A csomagolds kémyezetbardt anyagok-
%é} bol készilt, amit a helyi hulladékhasznost

téndl adhat le drtalmatlanitdsra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a hdztartdsi hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében a
haszndlt elektromos kéziszerszamokat elkiilénitve
kell gyditeni és kérnyezetbarat médon kell Gjra-
hasznositani.

Az elhaszndlédott készilékek artalmatlanitési le-
het8ségeird| tajékozédjon telepilése vagy varosa
3nkormdnyzatdndl.

A csomagolést kdrnyezetbarat médon
artalmatlanitsa.

Vegye figyelembe a kiillénb6z8 csoma-
goléanyagokon 1év8 jelzéseket, és
adott esetben vdlassza kijlén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak meg-
ieldlve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: Mianyagok,

20-22: Papir és karton,

80-98: Kompozit anyagok

Az elhaszndlédott termék artalmatlani-
tasanak lehetéségeirdl tajékozédjon
telepiilése dnkormdnyzatandl vagy

a vdrosi dnkormdnyzatndl.

o |
A
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Foré- és vésskalapdcs 298871

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PBH 1500 E5 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,
DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, RadI arok 6.

1. Ajétdllési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében
tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel érvényesitheté. A jstallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy at-
adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyitasdra Srizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotdlldsi
jegyet (nyugtat).

3. A vésarldstdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztési cikk (termék) megnevezését, vételdrdt, a
vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének iddpontjat, a hiba leirdsat, a fogyaszté éltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsdt a jegyzskdnyvben meg kell adni. A jegyz&kényv
masolatdt a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjarédl legkésdbb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitdsat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 6j alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése, kijavitasa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

5. A rdgzitett bekdtésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézdn nem szdllit-
haté terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitasérél a forgalmazénak
kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbél, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarldast kévetd beha-
tasbdl fakad, vagy elemi kdr okoztq, és azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tdllés
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagittestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri
elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A jotallés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllés 0j hatdrideje:

TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside és Florabest késziilékek esetén kizardlag a hibds terméket kiildje
el, tartozékok (példaul akkumulétor, tarolétdska, szereld szerszdmok stb.) nélkiil.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamosségi szakemberrel és kizarélag eredeti
alkatrészek felhasznélasaval javittassa.
Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hdlézati vezetéket mindig a készilék gyartéjaval vagy
tigyfélszolgdlatdval cseréltesse ki. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté bizton-
sdga.

HU 9
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel

az aldbbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:
Gépekre vonatkozé irdnyelv

(2006/42/EC)

Elektromégneses 6sszeférhetéség

(2014/30/EU)

Zajkibocsétasi iranyelv

(2000/14/EC)

(2005/88/EC)

RoHS irdnyelv

(2011/65/EU)*

* A megfeleléségi nyilatkozat kidllitaséért kizardlag a gydérté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel
az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. junius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozasarsl szélé 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvanyok:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

A gép tipusmegijeldlése: Fird- és vésskalapacs PBH 1500 E5
Gyadrtdsi év: 2018.02.

Sorozatszam: IAN 298871

Bochum, 2018.02.27.

-

Semi Uguzlu
- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.

10 HU
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UDARNO VRTALNO KLADIVO
PBH 1500 E5
Uvod

izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost,
uporabo in odlaganje izdelka med odpadke.
Preden zagnete izdelek uporabljati, se seznanite

z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek
uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven prilozZite vso dokumentacijo.

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del tega

Predvidena uporaba

Udarno vrtalno kladivo PBH 1500 E5 (v nadalje-
vanju naprava) je primeren za:

® udarno vrtanje v opeko, beton in kamen

® klesanje betona, kamna ter ometa
® vrtanje v kamen, les in kovino

Vsaka druga vrsta uporabe ali sprememba naprave
velja za nepredvideno in povzrodi bistveno nevar-
nost nesrece.

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za 3kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.
Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Deli na sliki

@ Izbirno stikalo za funkcije

@ Tipka za sprostitev stikala za funkcije
O Stikalo za vklop/izklop

© Rde< prikaz LED

€ Zelen prikaz LED

O Kolesce za izbiro 3tevila vrtljajev

@ Dodatni rocaj

O Noastavek za orodje z zacitim pokrovom
@ Zaporna pusa

O Krilati vijak

@ Globinski prislon

© Vpenjalna glava z zobatim vencem
O Klju¢ z zobatim vencem (KZV)

® Celni kljug

B Pokrov ohisja udarnega mehanizma

12 N

Vsebina kompleta

1 udarno vrtalno kladivo PBH 1500 E5

1 dodatni roéaj

3 SDS-svedri (gleite sliko B)
1 ploséato dleto (glejte sliko B)

1 konicasto dleto (gleite sliko B)

1 kovinski globinski prislon

1 vpenjalna glava z zobatim vencem za svedre
z okroglim steblom (glejte sliko A)

1 klju¢ z zobatim vencem (glejte sliko A)

1 &elni kljug (glejte sliko C)

1 prenosni kovéek

1 navodila za uporabo
Tehni¢ni podatki
Nazivna moé:

Nazivna napetost:

Stevilo vrtljajev v prostem
teku:

Stevilo udarcev:
Udarna energija:

Naijvedji premer izvrtine:

Razred zascite:

Vrednost emisij hrupa:

1500 W
230 V~ 50 Hz

(izmeniéni tok)

n, 0-800 min’!
0-3900 min’
5]

13 mm za jeklo
40 mm za les
32 mm za beton

11/ (dvojna izolacija)

Izmerjena vrednost hrupa je doloéena po standardu
EN 60745. A-vrednotena raven hrupa elektriénega

orodja tipi¢no znasa:
Udarno vrtanje:
Raven zvoénega tlaka:
Negotovost K:

Raven zvoéne modi:
Negotovost K:

Klesanje:

Raven zvoénega tlaka:
Negotovost K:

Raven zvoéne modi:

Negotovost K:

L, =917 dB (A)
3d8

L, = 102,7 dB (A)
3dB

L, =897 dB(A)
3dB

L, = 103,7 dB (A)
3dB
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Zagotovliena zvoéna moc L,

v dB.

Skupna vrednost tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izra¢unane v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton: A o) = 9,9 m/s?,

K=1,5m/s?

Klesanje: O, Cheq) = 18,5 m/s?, K=1,5m/s?
/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih,
ie bila izmerjena z merilnim postopkom,
dolocenim v standardu EN 60745, in se lahko
uporablja za primerjavo naprav. Navedena
vrednost emisij tresljajev se lahko uporablja
tudi za uvodno oceno izpostavljenosti.
Raven tresljajev se spreminja skladno z upora-
bo elekiriénega orodja in je lahko v dolo&enih
primerih tudi nad vrednostjo v teh navodilih.

> Obremenitev z vibracijami poskusaite ohra-
niti na &m niZji stopniji. Primera ukrepov za
zmanij3anje obremenitve s tresljaji sta nosenje
rokavic pri uporabi orodja in omejitev delov-
nega ¢asa. Ob tem je treba upostevati vse
dele obratovalnega cikla (na primer &ase,
ko je elektriéno orodje izklopljeno, ter ase,
v katerih je vkloplieno, vendar obratuje brez
obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektricna
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in navodil za uporabo
lahko povzroéi elekiri¢ni udar, pozar in/ali
hude telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodje«, ki se uporablja v varnost
nih navodilih, se nanasa na elektriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omreZja (z elektriénim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmoéje ohranijaite &isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena delov-
na obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektri¢nega orodja ne uporabljajte v okoljih z
nevarnostjo eksplozije in v katerih so prisotni
vnetljivi plini, tekoéine ali prah. Elektri¢na
orodja ustvarjajo iskre, ki lahko povzrogijo
vnetie praha ali hlapov.

c) Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvraéanja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

2. Elektriéna varnost

Prikljugni vti¢ elektriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z za¥¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtici in primerne vtiénice zmanj-
$ajo tveganije elektriénega udara.

a

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, $tedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
pove&ano tveganije zaradi elektri¢nega udara.

N 13
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c) Elektrinega orodija ne izpostavljajte deZju ali
vlagi. Vdor vode v elektriéno napravo poveéa
tveganije elekiri¢nega udara.

d

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prena3anje ali obesanje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenje vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro¢ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Podkodovani ali zasukani
kabli povedajo tveganije elekiriénega udara.

e) Ce delate z elektri¢nim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljske kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na

prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.

f) Ce uporabe elekiri¢nega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée prepreciti, uporabite zaséitno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zascitnega
stikala za okvarni tok zmanijia tveganie elekiric-
nega udara.

3. Varnost oseb

Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,
dela z elektrignim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljaite, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti
pri uporabi elektriénega orodja lahko privede
do resnih telesnih poskodb.

a

b

Nosite osebno zai&itno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi zasgitna o&ala. Uporaba
osebne zaicitne opreme, kot je maska za zadgito
pred prahom, nedrseci za¥¢itni &evlji, zascitna
éelada ali zaicita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elektri¢nega orodja zmanjsa tveganije
telesnih poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elektri¢no orodije izklju-
&eno, preden ga prikljuéite na vir elektri¢-
nega toka in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenasate. Ce pri prenaianju elekiriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Ze vklop-
lieno napravo prikljugite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

C
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d) Pred vklopom elekiriénega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijage. Orodje ali
izvijaé v vrte¢em se delu naprave lahko privede
do telesnih poskodb.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za varen poloZaj in vedno ohranjajte ravno-
teZje. Tako lahko elektri¢no orodje $e posebej
v nepri¢akovanih situacijah bolje nadzorujete.

e

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblaéila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanje ali
prestrezanje praha, se prepricajte, da so
te priklju&ene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba naprave za sesanje praha lahko

zmanj$a nevarnost zaradi praha.

9

4. Uporaba in ravnanije z elekiriénim
orodjem

Naprave ne preobremenjujte. Za svoje delo
uporabljajte zanj predvideno elektriéno orodje.
Delo s primernim elekiri¢nim orodjem v navede-
nem obmodju modi je boljse in varnejse.

a

b

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodie, ki ga ni mogoce
vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c) Potegnite vti€ iz vtiénice in/ali odstranite aku-
mulator, preden za&nete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden na-
pravo odloZite. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoteni zagon elekiriénega orodja.

d

Ko elekiri¢nih orodij ne uporablijate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
liajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elekiri¢na orodja so
nevarna, e jih uporabljajo neizkusene osebe.
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e) Elektri¢na orodja skrbno vzdrzujte.
Preverjajte, ali premiéni deli naprave delujejo
brezhibno in niso zataknjeni, ali deli niso od-
lomljeni ali tako po3kodovani, da je ovirano
delovanije elekiriénega orodja. Pred uporabo
naprave poskrbite za popravilo poskodovanih
delov. Veliko nezgod nastane zaradi slabo
vzdrzevanih elekiri¢nih orodij.

f) Rezalna orodja vzdrzuijte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

Elektri¢no orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevaite delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektriénih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko
povzroci nevarne situacije.

9

5. Servis

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elekiriénega orodja.

a

Posebna varnostna navodila za
udarne vrtalnike

N\ Nosite zaiéito sluha. Vpliv hrupa
) lahko povzroci izgubo sluha.

B Uporabljajte dodatni roéaj, prilozen napravi.
Izguba nadzora lahko privede do poskodb.

B Napravo med delom, pri katerem lahko
orodje naleti na skrite elekiriéne napeljave
ali lastni elektri¢ni kabel, drzite za izolirane
povriine roéajev. Stik z napeljavo pod nape-
tostjo lahko povzroéi prenos napetosti tudi na
kovinske dele naprave in privede do elektri¢nega
udara.

| Nosite masko za zaséito pred
prahom.

/\ OPOZORILO! STRUPENI PRAH!
> Obdelava skodljivih/strupenih prahov pred-

stavlja nevarnost za zdravje uporabnika ali
oseb v bliZini.

B POZOR, NAPELJAVE! NEVARNOST!
Prepri¢ajte se, da med delom z elektri¢nim
orodjem ne morete naleteti na elekiriéne, plin-
ske ali vodovodne napeljave. Pred zagetkom
vrtanja ali zarezovanja v zid tega po potrebi
preverite z iskalnikom napeljav.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo ozi-
roma imajo sprejemne nastavke, skladne z
napravo.

Zacetek uporabe

Dodatni roéaj

OPOMBA

> Zaradi varnosti smete napravo uporabljati le
z nameséenim dodatnim rocajem @.

¢ Sprostite dodatni roaj @ z obratom v smeri
urnega kazalca (glejte zlozeno stran).

4 Obrnite dodatni roéaj @ v Zeleni polozai.
Znova zategnite dodatni roéaj @ v novem
poloZaju z obratom v nasprotni smeri urnega
kazalca.

Globinski prislon

¢ Odbiite krilati vijak @.

¢ Vstavite globinski prislon @ v dodatni roéaj @.

4 Pazite, da bodo zobije globinskega prislona @
usmerjeni navzgor.

4 Povlecite globinski prislon @ tako dalec ven, da
bo razdalja med konico svedra in konico glo-
binskega prislona ustrezala Zeleni globini vrta-
nja.

4 Krilati vijak @ znova trdno privijte.

N 15
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Orodje/vpenjalna glava:

¢ Povlecite zaporno puso @ nazaqj in vstavite
orodje/vpenijalno glavo z zobatim vencem @
v nastavek za orodje @.

¢ Spustite zaporno puso @. Tako se nastavek
zapahne. Povlecite za orodje in preverite, ali je
dobro pritrieno. Orodje ima dolo&eno radialno
zraénost, ki je neizogibna zaradi vrste sistema.

Odstranjevanije orodja/vpenjalne glave:

4 Povlecite zaporno puso @ orodja nazai.

OPOMBA

=]
Qﬁ) =J Y

Sveder v vpenjalni glavi z zobatim vencem @
enakomerno napnite! V ta namen klju¢ z zobatim
vencem () namestite na vse 3 polozaje vpenjalne
glave z zobatim vencem @ in orodje (npr.
sveder) enakomerno napnite.
> Napenjanje orodja:
Vrtite klju¢ z zobatim vencem{) v smeri
urnega kazalca.
> Odstranjevanje orodja:
Vrtite klju& z zobatim vencem{I v nasprotni
smeri urnega kazalca.

/\ OPOZORILO!

> Vpenijalne glave z zobatim vencem @ ne
uporabljajte pri obratovanju v na&inu udarno
vrtanje ali klesanie!

Uporaba
Izbira nacina delovanja

/\ OPOZORILO!

> Izbirega stikala za funkcije @ ne preklopite,
dokler se naprava popolnoma ne zaustavi.
Preklop funkcije, ko se orodje 3e vrti, lahko
napravo poskoduije.
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Izbirno stikalo za funkcije:

4 Prifisnite in drzite sprostitveno tipko ) za izbirno
stikalo za funkcije @. Obrnite izbirno stikalo za
funkcije @ tako, da se zelena funkcija zaskodi
ob oznaki puigice:

Funkcija Simbol

Vrtanje

Udarno vrtanje

Klesanje

Spreminjanje polozaja
dleta

Spreminjanje polozaja dleta:

S to funkcijo lahko orodje za klesanje obrnete

v potrebni polozai.

¢ Obrnite izbirno stikalo za funkcije @ v polozaij <.

4 Obrnite orodje v nastavku za orodje @ v potrebni
polozaj.

¢ Za klesanje obrnite izbirno stikalo za funkcije @
v polozaj .

Izbira Stevila vriljajev

S kolescem za izbiro Stevila vriljajev @ lahko pred
zaletkom dela izberete Stevilo vrtljajev. Stopnija 1
(nizko $tevilo vrtljajev) do stopnje 6 (visoko Stevilo
vriljajev)

Pravilno nastavitev ugotovite s prakti¢nim preizkusom:

- Stopnje 3-6: visoko 3tevilo vriljajev: za udarno
vrtanje/klesanje betona ali kamna

- Stopnje 1-3: nizko $tevilo vrtljajev: za vrtanje
iekla ali lesa

Lucka LED

B Zelena lucka LED €D zasveti, ce je elektriéni vti¢
vtaknjen.

B Rdeca lutka LED @ zasveti, ko so oglene $&etke
obrabljene.
Zakljugite vsa dela in napravo poiliite servisni
sluzbi.
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Vklop in izklop

Vklop naprave:
4 Prifisnite stikalo za vklop/izklop @.

Izklop naprave:

¢ Spustite stikalo za vklop/izklop @.
Vzdrzevanije in c¢is¢enje

OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
NIH POSKODB! Napravo pred vsemi
deli na napravi izklopite in elektriéni
vti¢ potegnite iz vticnice.

B Naprava mora biti zmeraj &ista, suha in brez

olja ali maziv.
B Za &iscenie ohisja uporabljajte suho krpo.
B Nastavek za orodje @ redno distite.

¢ Vta namen povlecite zaporno puso @ nazaqj in

snemite zas&itni pokrov z nastavka za orodje @.

¢ Pred vstavljanjem orodja nastavek za orodje @
rahlo premazite.

A\ OPOZORILO!

B Ce je treba zamenjati prikljuéno napeljavo,
mora to izvesti proizvajalec ali njegov zastop-
nik, da ne pride do ogroZanja varnosti.

Polnjenje ohisja udarnega mehanizma z ma-
zivom

B Redno preverjajte, najmanij vsakih 50 ur delo-
vanija, ali je mazivo v ohi§ju udarnega meha-
nizma.

¢ Odprite pokrov @ ohisja udarnega mehanizma
s elnim klju¢em Q.
Vsi premi¢ni deli stroja udarnega mehanizma
morajo biti prekriti s slojem maziva.

4 Dolijte dovolj maziva, tako da so deli stroja
popolnoma prekriti.

¢ Nato odprite pokrov (B ohisja udarnega mehe-
nizma s elnim klju¢em (.

Odstranitev med odpadke
(Y. Embalaza je iz okolju prijaznih materialov

% in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih

reciklaznih odpadkov.

Elektri¢nih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elekiriéna orodja zbirati loéeno
in jih oddati za ekologko primerno predelavo.
O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povpraiaite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
b okoljsko primeren nagin.
A Upostevaite oznake na razliénih emba-
a laznih materialih in jih po potrebi logite.
Embalazni materiali so oznageni s
kraticami (a) in Stevilkami (b) z nasled-
njim pomenom:
1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali

@
[ O moZnostih za odstranitev odsluZene-

ga izdelka vprasaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

N 17
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 298871

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem

roku ob normalni in pravilni uporabi brez-

hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili

morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi

napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji

presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike

Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma

izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu

servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-

te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaiéenemu servisu

predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in

dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.
6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

§&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljav-

liati zahtevkov iz te garancije.

18 N

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za

minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz

garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic

potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda

>

Pri orodijih Parkside in Florabest nam pogljite
samo pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.
akumulatorja, koveka za shranjevanie,
montaznega orodja itd.).

/\ OPOZORILO!

>

Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek

skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:
Direktiva o strojih

(2006/42/EC)

Direktiva o elekiromagnetni zdruzljivosti

(2014/30/EU)

Direktiva o emisijah hrupa v okolje

(2000/14/EC)

(2005/88/EC)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi

(2011/65/EU)*

*Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011
o omejevaniju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Oznaka tipa stroja: Udarno vrialno kladivo PBH 1500 E5
Leto izdelave: 2 - 2018

Serijska stevilka: IAN 298871
Bochum, 27.2.2018

-

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni&nih sprememb zaradi razvoja.

N 19
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VRTACI A SEKACI KLADIVO
PBH 1500 E5
Uvod

Blahoptejeme Vam k zakoupeni Vaseho
nového pfistroje. Rozhodli jste se tim pro
vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze

je sou&asti tohoto vyrobku. Obsahuije dilezité infor-

mace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred pouzi-

tim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a
bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze
predepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti
pouziti. Pfi pfedavani vyrobku tretim osobdm pre-
deite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Vrtaci a sekaci kladivo PBH 1500 E5 (ddle jen
pfistroj) je vhodné pro:

® vrtani s priklepem do cihel, betonu a kamene
® sekdni do betonu, kamene a omitky

® vrténi do kamene, dieva a kovu

Jakékoli jiné pouZiti nebo Gprava pfistroje jsou
povazovdny za pouziti v rozporu s uréenim a pred-
stavuji znaéné riziko Urazu.

Za $kody, které vzniknou pfi pouziti v rozporu

s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost. Pfistroj
neni uréen pro podnikatelské G&ely.
Zobrazené komponenty

@ piepinad funkei

@ odblokovaci tlagitko prepinace funkei

A vypinad

© cervend LED indikace

€D zelend LED indikace

O stavéci kolecko pro predvolbu otdcek

@ pridavnd rukojet

@ upindni ndstroje s profiprachovou krytkou
@ zaijisfovaci pouzdro

O kiidlaty 3roub

@ hloubkovy doraz

© sklicidlo s ozubenym véncem

D upinaci kli¢ s ozubenym véncem (ZKS)

@ kruhovy kli¢ s Eelnim otvorem

® viko na pouzdro piiklepu

22 cz

Rozsah dodavky

1 vrtaci a sekaci kladivo PBH 1500 E5

1 pridavnd rukojef

3 vrtdky SDS (viz obr. B)

1 plochy sek&g (viz obr. B)

1 $picaty sekdé (viz obr. B)

1 kovovy hloubkovy doraz

1 skligidlo s ozubenym véncem pro vrtdk s kulatou
stopkou (viz obr. A)

1 upinaci kli¢ s ozubenym véncem (viz obr. A)

1 kruhovy kli¢ s &elnim otvorem (viz obr. C)

1 prenosny kuffik

1 ndvod k obsluze

Technické vdaje

Jmenovity pfikon: 1500 W
Jmenovité napéti 230V ~ 50 Hz

(stfidavy proud)
Otéeky naprézdno: n, 0-800 min’!
Poget Gderd: 0-3900 min’
Ndrazovd energie: 5)

13 mm pro ocel
40 mm pro dievo
32 mm pro beton

Il /B! (dvoijitd izolace)

Max. promér vrtdni:

Trida ochrany:
Hodnota emise hluku:
Mé&fend hodnota zjidténa podle EN 60745.
Typickd hladina hluku elekirického nafadi

s hodnocenim A je:

Vrténi s pfiklepem:

Hladina akustického tlaku: L= 91,7 dB (A)

Neiistota K: 3dB

Hladina akustického vykonu: L, = 102,7 dB (A)
Neijistota K: 3dB

Sekani:

Hladina akustického tlaku: L= 89,7 dB (A)
Nejistota K: 3dB

Hladina akustického vykonu: L, = 103,7 dB (A)
Neiistota K: 3dB

Zaruéend hladina akustického

tlaku L,,, v dB.
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Celkovd hodnota vibraci:

Celkové hodnoty vibraci (soudet vektord fi smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:

Kladivové vrtani do betonu: Ao = 9,9 m/s?,

K=1,5m/s?

Sekani: O hog) = 18,5m/s?, K=1,5m/s?
/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci, uvedend v tomto ndvodu,
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni dle EN 60745 a lze ji pou-
Zit ke srovndni pfistrojd. Uvedenou hodnotu
emise vibraci [ze rovnéZz pouzit k pfedbézné-
mu posouzeni expozice.
Hladina vibraci se méni v zdvislosti na pouZiti
elektrického néfadi a mize byt v nékterych
pripadech vys3i nez hodnota uvedend v tom-
to ndvodu.

UPOZORNENI

> Snazte se udrZovat zatiZeni vibracemi co
nejnizsi. Priklady opatfeni na sniZeni zatiZeni
vibracemi je no3eni rukavic pfi prdci s néfa-
dim a omezeni doby préce s ndfadim. Pfitom
se musi zohlednit viechny &asti provozniho
cyklu (napfiklad &asy, kdy je elektrické néfadi
vypnuté, a &asy, kdy je sice zapnuté, ale bézi
bez zatiZeni).

Obecné bezpecnostni
pokyny pro elektricka
naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpeénostni upozor-
néni a pokyny. Nedbalost pfi dodrzovéni
bezpecnostnich upozornéni a pokynd moze
vést k Grazu elektrickym proudem, k pozaru
a/nebo tézkym zranénim.

Veskera bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” pouzivany v bezpeé&nost-
nich pokynech se vztahuje na elektrickd nafadi
napdjend ze sité (sitovym kabelem) a elekirickd
néfadi provozovand s akumuldtorem (bez sitového

kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

b

S elektrickym n&fadim nepracuijte v prostfedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndFadi vytvdfi jiskry, od nichZ se mdZe vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
priblizovaly k elekirickému néradi v dobég, kdy
ho pouzivdte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

g

Elektricka bezpeénost

PFipojnéd zéstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zasuvce. Zdstréka se nesmi z4d-
nym zpUsobem pozméiovat.

NepouzZivejte adaptérové zastréky v kombinaci
s uzemnénym elektrickym néfadim. Nepozmé-
néné zastreky a jim odpovidaijici zdsuvky snizuji

a

riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu t&la s uzemnénymi povrchy,
napf. od trubek, topeni, sporékd a chladnigek.
Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi zvy3ené riziko
drazu elektrickym proudem.

cz 23



///|PARKSIDE

c) Elektricka néfadi chrafite pfed destém a vih-

kosti. PFi vniknuti vody do elekirického pfistroje

se zvysuje riziko razu elekirickym proudem.

d) Nepouziveijte kabel v rozporu s jeho uréenim

pro prendseni &i zavésovdni elektrického

néfadi nebo k vytahovdni zastréky ze zésuv-

ky. Udrzuijte kabel v dostateéné vzdélenosti

od zdroju vysoké teploty, oleje, ostrych hran

nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uii riziko Grazu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektrickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takové prodluZovaci kabely,

jeZ jsou schvéleny i pro venkovni pouZziti.
Pouzivénim prodluZovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se sniZuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

f) Pokud nelze zabranit provozu elekirického
néfadi ve vlhkém prosttedi, pouzivejte prou-
dovy chréni¢. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Budte stéle pozorni, sleduijte své poé&indni
a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte
s rozumem. Elektrické néfadi nepouZivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu &i 1éko. Jediny okamZik nepozornosti pi
pouzivani elekirického nafadi mize zpUsobit
véznd zranéni.

b) Noste osobni ochranné prostfedky a vzdy
i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzova bezpeénostni obuy,
ochrannd pfilba nebo ochrana sluchu, a to
v zdvislosti na druhu a pouziti elektrického
ndfadi, se snizuje riziko zranéni.

c) Zabraite nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické nafadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez nafadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, ze je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
Seni elektrického nafadi prst na vypinagi nebo

pokud do sité zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize

dojit k Grazu.
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d) Nez elekirické néfadi zapnete, odstrafite

sefizovaci ndstroje nebo Sroubovdky. Pokud
se néstroj nebo Sroubovak nachdzeji v otd&eijici
se &asti pfistroje, mizZe to vést ke zran&nim.
Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustéle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elektrické
néfadi v neogekdvanych situacich lépe kontrolo-
vat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleéeni
ani $perky. Vlasy, od&v a rukavice udrZujte

v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud |ze namontovat zafizeni pro odsévani
a zachytavani prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. PouZitim odsdvé-
ni prachu se mizZe sniZit ohroZeni prachem.

Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Pfistroj nepfetéZujte. Pro prdci pouzivejte
elektrické néfadi vhodné k danému Géelu.

S vhodnym elekirickym néfadim se Vam bude
v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéii.

Nepouzivejte elekirické néfadi, jehoz spinaé
je vadny. Elektrické nafadi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, pfedstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim néfadi, vyménou dilo
prislusenstvi nebo odloZenim néfadi vytdhnéte
zastréku ze zésuvky a/nebo vyjméte akumu-
I&tor. Toto bezpednostni opatieni zabrafiuje
nedmyslnému spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivand elektricka néfadi uchovavejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat pFistroj
osobdm, které s nim nejsou obeznameny
nebo které necetly tento ndvod. Elektrické
ndfadi je nebezpe&né, manipuluji-li s nim
nezkusené osoby.
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e)

f

9

a

Udrzbu elektrickych nétadi vykondvejte
pedlivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofddku
pohyblivé &ésti pFistroje a zda jim neni bra-
néno v pohybu, zda nejsou nékteré soudasti
rozbité nebo natolik poskozeng, Ze je funké-
nost elektrického néfadi omezend. Poskoze-
né &asti pfistroje nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Grazd ma svou pricinu ve Spatné
0drzbé elekirického nafadi.

Rezné néstroje udrZujte v ostrém a &istém
stavu. Peclivé udrZované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaji a sndze
se vedou.

Elektrické nafadi, pfisluienstvi, vymé&nné
néstroje atd. pouZivejte dle téchto pokynd.
Zohlediiujte pFitom pracovni podminky a
vykonévanou &innost. PouZiti elektrického
néfadi k jinym nez uréenym G&eldm moZe vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

Servis

Nechte své elektrické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte jen
origindlIni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze zistane
zachovdna bezpeénost elekirického néfadi.

Bezpecnostni pokyny specifické pro
vrtaci kladiva

A\ Noste ochranu sluchu. Pisobeni
| hluku mdze vést ke ztraté sluchu.

Pouziveijte s pFistrojem dodanou pfidavnou
rukojef. Ztréta kontroly mize vést ke zranénim.

PFi préci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
néstroje se skrytymi vodiéi nebo s vlastnim
sifovym kabelem, drzte pfistroj pouze za
izolované plochy rukojeti. Kontakt s vedenim
pod napétim mize prenést napéti i na kovové
dily pfistroje, coz mize vést k zdsahu elektric-
kym proudem.

@ Noste ochrannou masku proti
prachu.

/\ VYSTRAHA! JEDOVATY PRACH!

> Zpracovdni skodlivého/jedovatého prachu
predstavuje zdravotni riziko pro obsluzny
persondl i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.
B POZOR, VEDENI! NEBEZPECI!
Ujistéte se, Ze pfi préci s elekirickym néfadim
nenarazite na rozvody elekifiny, plynu nebo
vody. Dfive neZ za&nete vrtat do zdi nebo do
ni délat drazky, provedte pfipadné kontrolu
hledacem vedeni.
Originalni prislusenstvi / originalni
pridavna zafizeni
B Pouzivejte pouze prisludenstvi a pfidavnd
zafizeni, uvedend v ndvodu k obsluze, resp.
takovd, jejichz upinani je s pfistrojem kompa-
tibilni.

Uvedeni do provozu

Pridavna rukojet

UPOZORNENI

> Z bezpeénostnich divodd smite tento pfistroj
pouzivat pouze s namontovanou piidavnou

rukojeti @.
¢ Uvolnéte pfidavnou rukojet @ otécenim ve

sméru hodinovych rugi¢ek (viz vyklopnd strana).

4 Otocte pridavnou rukojet @ do pozadované
polohy.

¢ Utdhnéte pFidavnou rukojet @ v nové poloze
opét otd&enim proti sméru hodinovych rugicek.

Hloubkovy doraz

4 Povolte kfidlaty 3roub @.

¢ Vsadte hloubkovy doraz @ do pfidavné ruko-
jeti @.

4 Dbejte na to, aby ozubeni hloubkového dorazu
@ ukazovalo nahoru.

¢ Vytdhnéte hloubkovy doraz @ natolik, aby
vzddlenost mezi hrotem vrtéku a hrotem hloub-
kového dorazu odpovidala pozadované hloub-
ce vrtdni.

¢ Kridlaty sroub @ opét pevné utéhnéte.
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Nastroj / sklicidlo:

¢ Potdhnéte zaijisfovaci pouzdro @ dozadu a
vsadte ndstroj / skli¢idlo s ozubenym véncem
© do upinéni néstroje @.

¢ Pusfte zajisfovaci pouzdro @. Tim se upindni
zaijisti. Tahem za ndstroj zkontrolujte dokonalé
zaijisténi. Ze systémovych ddvodd ma néstroj
radiélni vali.

Odebrani néstroje / sklic¢idla:

¢ Potdhnéte zajisfovaci pouzdro @ ndstroje
dozadu.

UPOZORNENI

Upnéte vrtdk ve sklicidle s ozubenym véncem @
rovnomérné! Za tim G&elem nasadte upinaci kli¢
s ozubenym véncem () postupné na vsechny
3 pozice na skliidle s ozubenym véncem @
a upnéte ndstroj (napf. vrtdk) rovnomérna.
> Upnuti nastroje:
Oftdéeijte upinacim klic¢em s ozubenym
véncem ) ve sméru hodinovych rucicek.
> Vyjmuti nastroje:
Otééejte upinacim kli¢em s ozubenym
véncem (D) proti sméru hodinovych rucicek.

/\ VYSTRAHA!
> Skligidlo s ozubenym véncem @ nepouZivejte
pfi vrtani s priklepem ani pfi sekdni!
Obsluha

Volba provozniho rezimu

/\ VYSTRAHA!

> Stisknéte prepinaé funkci @ teprve tehdy,
kdyz se piistroj zcela zastavi. Pfepnutim
funkce pfi otécejicim se ndstroji se pistroj
moze poskodit.
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Pfepinaé funkci:

4 Stisknéte a podrzte odblokovaci tlacitko @
prepinace funkci @. Otocte prepinac funkci @
tak, aby se pozadovand funkce zaaretovala na
Sipce:

Funkce Symbol
Vrtdni =]
Z
Vrtani s priklepem c
U2

Sekani |_|—-|5

Prestaveni polohy

ki

sekace

Pfestaveni polohy sekaée:

Pomoci této funkce mizZete ndstroj natogit pro sekdni
do pozadované polohy.

¢ Ofotte prepinaé funkci @ do polohy <.
4 Natoéfe ndstroj v upnuti ndstroje @ do pozado-
vané polohy.

4 Pro sekdni otocte prepinad funkci @ do polohy .

PFedvolba otaéek

Stavécim koleckem predvolby otdcek @ mizete

predem nastavit otacky. Stupedi 1 (nizké otaéky)

az stupefi 6 (vysoké otécky)

Sprévné nastaveni zjistite praktickym festem:
stupeR 3-6: pro vrtani s priklepem / sekdni do
betonu nebo kamene
stupef 1-3: niz3i oté&ky: pro vrtani do oceli
nebo dfeva

LED indikace

B Zelend LED indikace €® se rozsviti, kdyz je
zasunutd sifovd zdstreka.

B Cervend LED indikace @ se rozsviti, kdy? jsou
uhlikové kartaée opotfebované.
Ukonéete veskeré prace a odeslete pfistroj do
zdkaznického servisu.
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Zapnuti a vypnuti

Zapnuti pristroje:

¢ Stisknéte vypinaé @.

Vypnuti pfistroje:

¢ Pustte vypinac @.

Udrzba a cisténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pfed jakoukoli praci na pfistroji ho
vypnéte a vytdhnéte sitovou zastréku
ze zdsuvky.

B Pfistroj musi byt vzdy &isty, suchy a zbaveny

oleje a maziv.

B K &idténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.

B Cistéte pravidelné upnuti ndstroje @.

¢ Za timto G€elem potdhnéte zajisfovaci pouzdro

@ dozadu a stdhnéte protiprachovou krytku
z upinéni néstroje @.

¢ Pfed nasazenim ndstroje lehce namazte upnuti
ndstroje @.

A\ VYSTRAHA!

B Pokud je nutnd vyména pfipojovaciho kabelu,
musi ji provést vyrobce nebo jeho zdstupce,
aby se zabrdnilo ohroZeni bezpeénosti.

Naplnéni pouzdra priklepu mazacim tukem

B Kontrolujte pravidelng, alespori kazdych 50
provoznich hodin, zda je v pouzdre pfiklepu
dostatek mazaciho tuku.

¢ Oteviete viko na pouzdro piiklepu B pomoci
kruhového klige s &elnim otvorem (.
Viechny pohyblivé strojni &asti piiklepu musi byt
pokryté vrstvou mazaciho tuku.

¢ Dopliite dostatek mazaciho tuku, aby viechny
strojni &asti byly zcela pokryté.

¢ Zaviete viko na pouzdro piklepu (B pomoci
kruhového kli¢e s &elnim otvorem (.

Likvidace

(Y. Obal se skladd z ekologickych materidld,
%@ které lze zlikvidovat v komundlnich

sbé&rnych dvorech.

Nevyhazuite elektrické nafadi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérmnici & 2012/19/EU
museji byt opotfebovand elektrické néfadi shro-
mazdovéna oddélené a odevzdéna k ekologické
recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého
pfistroje V&m poskytne obecni nebo méstsky Ufad.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potieby
a tyto obaly roztfidte. Obalové materig-
ly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &isli-
cemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materigly

Informace o moznostech likvidace
vyslouzZilého vyrobku Vém podd
spréva Vaseho obecniho nebo
méstského GFadu.

=
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako ddkaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle nadeho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popiSe v ¢em zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné néaroky
vyplyvadijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souddsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souddsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povaZzovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinae, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
U&eldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodborném
pouzivéni, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaiji.

Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

H Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.
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UPOZORNENI

> U ndstroji Parkside a Florabest zaslete,
prosim, vyluéné vadnou &dst bez pfislusenstvi
(napt. akumulétor, Glozny kufiik, montézni
néiadi atd.).

Na webovych strankéch
www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich

priruéek, videi o vyrobku a software.

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZiti origindlnich néhradnich dilo. Tim
se zajisti, Ze zOstane zachovdna bezpednost
pristroje.

> Vyménu zdstréky nebo sitového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zékaznickému servisu. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pristroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 298871

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland/Némecko, timto prohladujeme, Ze tento vyrobek

je ve shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:
Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/42/EC)

Elekiromagneticka snéasenlivost

(2014/30/EU)

Smérnice o hlukovych emisich

(2000/14/EC)

(2005/88/EC)

Smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsany predmét
prohlédeni je v souladu s predpisy smémice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady
z 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani uréitych nebezpednych ldtek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009 / A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéeni stroje: Vrtaci a sekaci kladivo PBH 1500 E5
Rok vyroby: 02-2018

Sériové &islo: IAN 298871
Bochum, 27.02.2018

////// c €

-

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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VRTACIE A SEKACIE KLADIVO
PBH 1500 E5
Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre
vyrobok vysokej kvality. Névod na obsluhu

je si&astou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upo-
zornenia tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a
likvidécie. Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte
so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi
pokynmi. Vyrobok pouzZivajte iba podla opisu a

v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postdpeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim qj
vietky podklady.

Urcené pouzivanie

Vitacie a sekacie kladivo PBH 1500 E5 (v dalsom
texte ako zariadenie) je vhodné na:

® priklepové vitanie do tehdl, beténu a kameniva
® sekanie do beténu, kamefia a omietky

® vitanie do kameniva, dreva a kovu

Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny
pristroja sa povazujl za pouZzivanie v rozpore

s uréenim a skryva znaéné nebezpedenstvd Urazu.
Za 3kody vzniknuté v désledku pouzitia v rozpore s
uréenim vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouZzitie.
Zobrazené komponenty

@ Volicovy spinac funkii

@ Uvoltiovacie tladidlo prepinaca funkeii

@ Spina ZAP/VYP

© Cervend LED indikécia

€D Zelend LED indikécia

O Regulaéné koliesko predvolby otééok

© Pridavnd rukovaf

O Upnutie ndstroja s ochrannym krytom proti
prachu

@ Blokovacie puzdro

O Kridlovd skrutka

@ Hibkovy doraz

© Sklucovadlo s ozubenym vencom

(D KI6¢ na ozubeny veniec (ZKS)

® Capikovy klog

® Kryt telesa priklepového mechanizmu
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Rozsah dodavky

1 vftacie a sekacie kladivo PBH 1500 E5

1 pridavné rukovaf

3 SDS vridky (pozri obr. B)

1 plochy sekég (pozri obr. B)

1 $picaty sekaé (pozri obr. B)

1 kovovy hibkovy doraz

1 skluovadlo s ozubenym vencom pre vrtdk
s kruhovou stopkou (pozri obr. A)

1 kl'6& na ozubeny veniec (pozri obr. A)

1 Eapikovy klt& (pozri obr. C)

1 prenosny kufrik

1 ndvod na obsluhu

Technické vdaje

Menovity prikon: 1500 W
Menovité napdtie: 230V ~ 50 Hz

(striedavy prid)
Otéeky naprézdno: n, 0 - 800 min
Frekvencia priklepov: 0 - 3900 min’!
Energia rdzu: 5)

Max. priemer vrtaka: 13 mm na ocel
40 mm na drevo
32 mm na betén

Trieda ochrany: I/ B (dvoijitd izolécia)

Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku zistend podla
EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického néradia je typicky:
Priklepové vitanie:

Hladina akustického tlaku: L= 91,7 dB (A)

Neuréitost K: 3dB
Hladina akustického vykonu: L,, = 102,7 dB (A)
Neuritost K: 3dB

Vysekdavanie:

Hladina akustického tlaku: LPA = 89,7 dB (A)

Neuritost K: 3dB
Hladina akustického vykonu: L,, = 103,7 dB (A)
Neuréitost K: 3dB

Zaruéend hladina akustického
vykonu L, v dB.
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Celkovd hodnota vibrdcii:

Celkové hodnoty vibrécii (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 60745:

=99 m/s?

Priklepové vitanie do beténu: a

K=1,5m/s?

h(HD)

Vysekdvanie: a, .,

A\ VYSTRAHA!

> Hladina vibrdcii uvedend v tychto indtrukcidch

bola merand v silade s postupom merania
uvedenym v norme EN 60745 a méZe sa
pouZif na porovnanie pristrojov. Uvedend
hodnota emisii vibracii sa méze tieZ pouzit
na predbezné stanovenie &asu prdce.
Hladina vibrécii sa meni podla pouZivania
elektrického néradia a v niektorych pripa-

v tychto pokynoch.

UPOZORNENIE

> Pokiste sa zafaZenie vibraciami udrzaf
podla moZnosti na ¢o najnizdej hodnote.
Prikladom opatreni na zniZenie zataZenia
vibrdciami je nosenie rukavic pri pouzivani

=18,5m/s?, K=1,5m/s?

ndradia a obmedzenie éasu prace. Musia sa
pritom zohladnit vietky podiely prevadzkové-
ho cyklu (napriklad &asy, v priebehu ktorych

ie elektrické néradie vypnuté a &asy, pocas

ktorych je ndradie sice zapnuté, ale bezi bez

zafazenia).

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické
naradie

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpeénostnych pokynov a upozorneni mézu
mat za ndsledok zdsah elektrickym prodom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouZitia uschovaite
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
Pojem ,elektrické naradie”, pouZivany v bezpe&-
nostnych upozorneniach, sa vziahuje na elektrické
néradie napdjané zo siete (so siefovym kablom)

a elekirické ndradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez siefového kdbla).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

b

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elektrického néradia vychddzajd iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapadlif.

c) Poéas pouzivania elektrického néradia
zabréiite pristupu defom a inym osobam.
Pri odvréteni pozornosti mézete stratif kontrolu
nad pristrojom.

2, Elektricka bezpeénost

a

Pripdjacia zdastréka elektrického ndradia musi
byt vhodnd pre prisludni zdsuvku. Zéstréka
sa nesmie Ziadnym sp&sobom modifikovaf.
Nepouzivaite siefové adaptéry pre elektrické
ndradie, ktoré mé ochranné uzemnenie.
Nezmenené zdstréky a vhodné zdsuvky znizujo
riziko z&sahu elektrickym pridom.

b

Vyvaruijte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako sd potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elektric-
kym pridom.
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c) Elektrické néradie chréiite pred dazdom

alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirické-
ho ndradia zvy3uje riziko zasahu elektrickym
prodom.

d) NepouzZivajte kdbel na iné G&ely, ako napr.

na nosenie, zavesenie elektrického néradia
alebo vyfahovanie zastréky z elektrickej
zasuvky. UdrZiavajte kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohybujicich
sa &asti pristroja. Poskodené alebo zamotané
kdble zvy3ujo riziko zasahu elektrickym pridom.

e) Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,

pouZivaijte len také predlZovacie kdble, ktoré
s0 schvdlené na vonkajiie pouZitie. PouzZitie
pred|Zovacieho kébla vhodného do vonkaijsieho
prostredia zniZi riziko z&sahu elektrickym
prodom.

d) Skér nez zapnete elekirické néradie, odstraiite

nastavovacie ndradie alebo skrutkovade. N&-
radie alebo kl4&, ktory sa nachddza na otdéa-
j0cej sa &asti pristroja, méze spdsobif zranenia.
Predché&dzaite neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a udrziavaite stale rov-
novdhu. Takto mézete elekirické naradie lepsie
kontrolovaf v neo&akévanych situdcidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrziavaijte

v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mdzu zachytif pohybujicimi sa éasfami pristroja.
Ak je mozné namontovat na néradie zaria-
denia na odsavanie a zachytdvanie prachuy,
presvedtte sa, i s tieto pristroje zapojené
a pouzivané sprévne. PouZivanie odsdvania

f) Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric- prachu méZe zredukovaf ohrozenie prachom.

kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite a
priddovy chranié. Pouzivanie pridového chréni-
&a znizuje riziko zdsahu elektrickym prodom.

Manipuldcia s elektrickym néra-
dim a jeho pouzitie

Pristroj neprefazuijte. Pri praci pouzivaijte len
na to uréené elektrické néradie. So spravnym
elekirickym ndradim pracujete lepsie a bezpeé-

a
3. Bezpeénost oséb

a) Bud'te vZdy pozorni, sleduijte €o robite a pri

prdci s elektrickym néradim postupuijte s roz-
vahou. Nepouzivaite elektrické néaradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozornosti
pri pouzivani elektrického ndradia méze spdsobif
vdzne zranenia.

b) Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako so maska proti prachu,
protismykové bezpeénostné obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchy, podla druhu a po-
vzitia elektrického néradia, znizuje riziko pora-
neni.

c) Zabrénte nedmyselnému uvedeniu do pre-

védzky. Pred zapojenim napéjania elektric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
svedite, &i je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elektrického ndradia prst na spinaci alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elekirického produ
zapnuté, mdze to viest k Grazom.
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nejsie v uvedenom rozsahu jeho vykonu.

NepouzZivaite elektrické ndradie s poskode-
nym spinafom. Elekirické naradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnif, je nebezpedné

a musi sa opravif.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluienstva alebo pred odloZenim néradia
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstréiite akumuldtor. Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elekirického ndradia.

Nepouzivané elekirické néradie uschovavaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf pristroj
osobdm, ktoré s nim nie sG obozndmené alebo
si nepreditali tieto pokyny. Elekirické néradie
je nebezpeéné, ak ho pouzivaji neskisené
osoby.
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e) Elektrické ndradie o3etrujte starostlivo. Skon-
trolujte, &i pohyblivé diely funguji sprévne,
a nie si zaseknuté, &i niektoré diely nie so
zlomené alebo pokodené tak, Ze je obme-
dzené funkcia elektrického néradia. Pred
pouzitim pristroja nechajte opravit poskodené
diely. Vela drazov je spdsobenych nedostatoé-
nou Udrzbou elekirickych néradi.

f) Rezné néstroje udrZiavaite ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahie
sa dajo viest.

Elektrické ndradie, prisluienstvo, vlozené
néstroje atd’. pouZivaite v sélade s tymito
indtrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a &innosf, ktord budete vykoné-
vaf. PouZitie elektrického néradia na iny, ako
uréeny G&el pouZitia méZe mat za ndsledok

9

nebezpedné situdcie.

5. Servis

Elektrické ndradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elekirického ndradia.

a

Bezpeénostné upozornenia Specifické

pre vrtacie kladiva

N\ Noste ochranu sluchu. Nadmerné
| pSsobenie hluku méze spdsobit stratu
> sluchu.

B Pouzivaijte pridavni rukovét ktord bola doda-

nd s pristrojom. Strata kontroly méze viest
k zraneniam.

B Ked vykondvate préce, pri ktorych by vloZzeny

néstroj mohol zasiahnut skryté elektrické

vedenia alebo vlastny siefovy kabel, uchopte

pristroj za izolované Gchopné plochy.Kontakt
s elektrickym vedenim, ktoré je pod napdtim,

méze uviesf pod napdtie aj kovové Easti pristro-

ja a spdsobif zasah elektrickym prodom.

| @ Noste protiprachovi masku.

/\ VYSTRAHA! TOXICKY PRACH!

> Prdca so skodlivym alebo toxickym prachom
znamend ohrozenie zdravia obsluhy alebo
osdb nachddzajicich sa v jej blizkosti.

B POZOR, VEDENIA! NEBEZPECENSTVO!

Ubezpecte sa, ze pri praci s elekirickym nara-
dim nenarazite na elektrické vedenia, vedenia
plynu alebo vody. Pred vitanim alebo drazko-
vanim do steny tito pripadne prekontrolujte
detektorom vedeni.

Originalne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

B Pouzivaijte len prisludenstvo a pridavné

zariadenia, ktoré si uvedené v ndvode na
obsluhu, prip. ktorych upnutie je kompatibilné
s pristrojom.

Uvedenie do prevadzky

Pridavna rukovaft

UPOZORNENIE

> Z bezpecnostnych dévodov sa tento pristroj
mébze pouzivaf len s namontovanou pridav-
nou rukovéfou @.

4 Povolte pridavng rukovéf @ otdcanim v smere

hodinovych rugiciek (pozri vyklapaciu stranu).

4 Otocte pridavni rukovét @ do pozadovanej

polohy.

4 Pridavni rukovat @ v novej polohe znova pevne

utiahnite otd&anim proti smeru hodinovych
ruiciek.

Hibkovy doraz
4 Povolte kridlovi skrutku €.
¢ Nasadte hibkovy doraz @ do pridavnej ruko-

vate 0

¢ Dbaijte o to, aby ozubenie hibkového dorazu @

smerovalo nahor.

¢ Hibkovy doraz @ vytiahnite natolko, aby od-

stup medzi hrotom vrtéka a 3pickou hibkového
dorazu zodpovedal pozadovanej hlbke vitania.

¢ Kridlovi skrutku @ znovu pevne utiahnite.
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Nastroj/sklué¢ovadlo:

¢ Puzdro zabezpedovacieho mechanizmu @
fahajte dozadu a néstroj/skluéovadlo s ozube-
nym vencom @) nasad'te do upnutia néstroja @.

¢ Blokovacie puzdro @ pustite. Tym sa upnutie
zablokuje. Tahanim néstroja prekontrolujte
bezchybné zablokovanie. Ndstroj md systémom
podmienent radidlnu vélu.

Odobratie ndstroja/skluéovadla:

¢ Blokovacie puzdro @ néstroja fahaijte smerom
dozadu.

UPOZORNENIE

=]
Qﬁ) =J Y

Vrték v sklu¢ovadle s ozubenym vencom @ rov-
nomerne upnite! Na tento G¢el kli& na ozubeny
veniec () nasad'te otdéajic na vietky 3 polohy
na sklu¢ovadle s ozubenym vencom @ a néstroj
(napr. vrték) rovnomerne pevne utiahnite.
> Upnutie nastroja:
Otocte kli¢ na ozubeny veniec () v smere
hodinovych ruéiciek.
> Vybratie néstroja:
Otoéte kl'6¢ na ozubeny veniec ) profi
smeru hodinovych rugiciek.

/\ VYSTRAHA!

> Sklu¢ovadlo s ozubenym vencom @ nepou-
Zivajte pri priklepovom vitani alebo sekani!

Obsluha
Vyber druhu prevadzky
/A VYSTRAHA!

> Stlagte voli¢ovy spinag funkcii @ az vtedy,
ked' sa pristroj Uplne zastavi. Prepinanie funk-
cie pri otdéajicom sa ndstroji mdze poskodif
pristroj.
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Voli¢ovy spinaé funkcii:

¢ Stlacte a podrzte uvolfiovacie tacidlo @
voli¢ového spinaca funkcii @. Volicovy spina&
funkcii @ otécaite tak, aby sa zeland funkcia
zablokovala na oznaéeni Sipky:

Funkcia Symbol

Vftanie

Priklepové vitanie

Vysekdvanie

Prestavenie pozicie
sekada

Prestavenie pozicie sekaéa:

Pomocou tejto funkcie mdzete ofodif ndstroj do

potrebnej pozicie sekania.

4 Ofotte voli¢ovy spinaé funkcii @ do pozicie <.

4 Naéstroj oté&ajte v upnuti néstroja @ do poza-
dovanej pozicie.

¢ Na sekanie otocte volicovy spina¢ funkcii @
do pozicie .

Predvol'ba otacok

Regulaénym kolieskom predvolby otécok @ mozete

predvolif poéet otdcok. Stuped 1 (nizke otd&ky) az

stupefi 6 (vysoké otécky)

Sprévne nastavenie zistite praktickym testom:

- Stupefi 3 - 6: vysoky pocet otédéok: na prikle-
pové vftanie/sekanie do beténu alebo kamefa

- Stupefi 1 - 3: nizky pocet oté&ok: na vtanie
do ocele alebo dreva

LED indikacia
B Zelend LED indikécia € sa rozsvieti vtedy, ked'
je siefovd zdstreka zastréend.

B Cervend LED indikdcia @ sa rozsvieti viedy,
ked' s0 uhlikové kefy opotrebované.
Ukondite vietky prace a poilite pristroj zakaz-
nickemu servisu.
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Zapnutie a vypnutie

Zapnutie pristroja:

¢ Stlacte spinac ZAP/VYP @.

Vypnutie pristroja:
¢ Pustte spinac ZAP/VYP @.

Udriba a distenie

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akymikolvek
prdcami na pristroji vypnite pristroj
a vytiahnite elektrick zastreku.
B Pristroj musi byf vzdy Eisty, suchy a bez oleja
alebo mastiaceho tuku.

B Na distenie telesa pouzivajte suchg utierku.

Pravidelne &istite upnutie ndstroja @.

¢ Na tento (el fahaijte blokovacie puzdro @
dozadu a odoberte ochranny kryt proti prachu
z upnutia ndstroja @.

4 Pred vloZzenim néstroja [ahko namastite upnutie
ndstroja @.
A\ VYSTRAHA!

B Ak je nevyhnutnd vymena pripojného kdbla,
potom tito musi vykonat vyrobca alebo nim
povereny zdstupca, aby nedoslo k ohrozeniu
bezpe&nosti.

Naplnenie telesa priklepového mechanizmu
s mazacim tukom

B Kazdych 50 prevadzkovych hodin pravidelne

kontrolujte, &i je v telese priklepového mechaniz-

mu dostatok mazacieho tuku.

¢ Otvorte kryt (B telesa priklepového mechanizmu
pomocou &apikového kloéa (P.
Vietky pohyblivé &asti priklepového mechanizmu
musia byt zakryté mazacim tukom.

¢ Dopliite dostato&né mnozstvo mazacieho tuku,
az budg vietky diely stroja Uplne zakryté.

¢ Zatvorte kryt @ telesa priklepového mechanizmu
pomocou ¢apikového kivéa (P.

Likvidacia
(Y. Obalsa skladd z ekologickych materid-

lov, ktoré mdzete zlikvidovaf v miestnych
recyklagnych strediskach.

Elektrické ndradie neodhadzujte do
komundlneho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické naradie musi zberaf
oddelene a zlikvidovaf v rdmci ekologickej recyk-
lacie.
Informdcie o moznostiach likvidacie pristroja, ktory
dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskej
sprave.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto pripadne
a zvl&st roztriedte. Obalové materigly
sU oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: Plasty,
20 - 22: Papier a lepenka,
80 - 98: Kompozitné materidly

®  Informdcie o moznostiach likvidacie
2 vyrobku, ktory dosluZil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si originalny pokladniény blok.
Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvdzenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zdaru&ného plnenia je, Zze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spodiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku nezaéina plynit Ziadna nové
z4ruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumulétory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdénif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na
priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchédzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom sitku, gravire,
na fitulnej strédnke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servis-
ného strediska, ktord Vam bude ozndmend.
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UPOZORNENIE

> Pri ndstrojoch Parkside a Florabest zasli-
te, prosim, vyluéne chybny vyrobok bez
prislusenstva (napr. akumulétor, Glozny kufrik,
montdzne ndradie, atd’).

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirugok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elektrikdrovi
a pri opravdch pouzite iba originélne
néhradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachové
bezpe&nost' pristroja.

> Vymenu zdéstréky alebo siefového kdbla
nechajte vykonat len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 298871

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny za dokumentdciu: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, Deutschland/Nemecko vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je

v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:
Smernica o strojovych zariadeniach

(2006/42/EC)

Elektromagnetické kompatibilita

(2014/30/EU)

Smernica pre emisie hluku

(2000/14/EC)

(2005/88/EC)

Smernica RoHS

(2011/65/EU)*

*Vyhradnd zodpovednost za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobca. Vy3sie opisany predmet
vyhldsenia je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina
2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych Iatok v elektrickych a elektronickych zariade-
niach.

PouZité harmonizované normy:
EN 60745-1:2009/A11:2010
EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typové oznaéenie stroja: Vftacie a sekacie kladivo PBH 1500 E5
Rok vyroby: 02 - 2018
Sériové ¢islo: IAN 298871
Bochum, 27.02.2018

////// C €

-

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dal3ieho vyvoja st vyhradené.
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BOHR- UND MEISSELHAMMER
PBH 1500 E5
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
@ neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden. Die

Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkis. Sie
enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen verfraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.
BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Bohrhammer PBH 1500 E5 (nachfolgend
Gerdt) ist geeignet zum:

® Hammerbohren in Ziegel, Beton und Gestein

® Meif3eln in Beton, Gestein und Verputz

® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden ibernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten

@ Funktionswahlschalter

@ Entriegelungstaste Funkfionswahlschalter

@ Ein-/Aus-Schalter

© Rote LED-Anzeige

€D Grine LED-Anzeige

O Stellrad Drehzahlvorwahl

© Zusatz-Handgriff

O Werkzeugaufnahme mit Staubschutzkappe
@ Verriegelungshiilse

O Fligelschraube

@ Tiefenanschlag

© Zahnkranzbohrfutter

O Zahnkranzschlissel (ZKS)

@ Stirnlochschlissel

(D Deckel des Schlagwerkgehduses
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Lieferumfang

1 Bohr- und MeiBelhammer PBH 1500 E5

1 Zusatz-Handgriff

3 SDS-Bohrer (siehe Abb. B)

1 Flachmeifel (siche Abb. B)

1 Spitzmeif3el (siehe Abb. B)

1 Metalltiefenanschlag

1 Zahnkranzbohrfutter fiir Rundschaftbohrer
(siche Abb. A)

1 Zahnkranzschliissel (siehe Abb. A)

1 Stirnlochschlissel (sieche Abb. C)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Nennaufnahme: 1500 W
Nennspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)
Leerlaufdrehzahl: n, 0-800 min’
Schlagzahl: 0-3900 min"
Schlagenergie: 5]

13 mm fiir Stahl
40 mm fisr Holz
32 mm fiir Beton

Max. Bohrdurchmesser:

Schutzklasse: I1 /B (Doppelisolierung)
Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Bohrhémmern:

Schalldruckpegel: L= 91,7 dB (A)

Unsicherheit K: 3dB
Schallleistungspegel: L, = 102,7 dB (A)
Unsicherheit K: 3dB

MeiBeln:

Schalldruckpegel: L= 89,7 dB (A)
Unsicherheit K: 3dB
Schallleistungspegel: L, = 103,7 dB (A)
Unsicherheit K: 3dB

Garantierter Schallleistungspegel

L, in dB.
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Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Bohrhédmmern in

Beton:a,,. =99 m/s2, K=15m/s?

h(HD)
MeifBeln: Wy cheq) = 18,5m/s?, K=1,5m/s?
/\ WARNUNG!

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
in EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Gerétever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einsch&tzung der Ausset-
zung verwendet werden.
Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elekirowerkzeugs veréndern
und kann in manchen Féllen tber dem in diesen
Anweisungen angegebenen Wert liegen.

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vib-
rationen so gering wie mdglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elekirischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stidube

befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiéh-
rend der Benutzung des Elekirowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflidchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr K8rper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder

Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich

zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieflen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerdt
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
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d)

e

9

a

b

C

o

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so besch&digt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie besch&digte Teile vor dem
Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

9

5. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

a

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise
fir Bohrhammer
=N Tragen Sie Gehérschutz. Die

) Einwirkung von Lérm kann Gehérver-
P lust bewirken.

B Benutzen Sie mit dem Gerdt gelieferten
Zusatzhandgriff. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen fihren.

B Halten Sie das Gerit an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Strom-
leitungen oder das eigene Netzkabel treffen
kann. Der Kontakt mit einer spannungsfihrenden
Leitung kann auch metallene Geriteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.

] Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schddlichen / giftigen
Stduben stellt eine Gesundheitsgeféhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe
befindliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elekirowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

Originalzubehér /-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Inbetriebnahme
Zusatz-Handgriff

> Aus Sicherheitsgrinden diirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatz-Handgriff @
verwenden.

¢ Lsen Sie den ZusatzHandgriff @ durch Drehen
im Uhrzeigersinn (siche Ausklappseite).

¢ Drehen Sie den ZusatzHandgriff @ in die
gewinschte Position.

¢ Ziehen Sie den Zusatz-Handgriff @ durch
Drehen gegen den Uhrzeigersinn in der neuen
Position wieder fest.

Tiefenanschlag

¢ Offnen Sie die Fligelschraube @.

¢ Setzen Sie den Tiefenanschlag @ in den
Zusatz-Handgriff @ ein.

4 Achten Sie darauf, dass die Zahnung des
Tiefenanschlags @ nach oben zeigt.

4 Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit heraus,
dass der Abstand zwischen der Spitze des Bohrers
und der Spitze des Tiefenanschlags der gewiinsch-
ten Bohrtiefe entspricht.

4 Drehen Sie die Fligelschraube @ wieder fest.
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Werkzeug/ Bohrfutter:

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshiilse @ nach hin-
ten und setzen Sie das Werkzeug/Zahnkranz-
bohrfutter @ in die Werkzeugaufnahme @ ein.

¢ Lassen Sie die Verriegelungshiilse @ los.
Dadurch wird die Aufnahme verriegelt. Uber-
prifen Sie durch Ziehen des Werkzeugs die
einwandfreie Verriegelung. Das Werkzeug hat
systembedingt ein radiales Spiel.

Werkzeug/ Bohrfutter entnehmen:

¢ Ziehen Sie die Verriegelungshilse @ des Werk-
zeugs nach hinten.

Bohrer im Zahnkranzbohrfutter @ gleichmaBig
spannen! Setzen Sie dazu den Zahnkranz-
schlussel @ umlaufend an alle 3 Positionen am
Zahnkranzbohrfutter €@ an und spannen Sie das
Werkzeug (z.B. Bohrer) gleichmé&Big fest.

> Werkzeug spannen:
Drehen Sie den Zahnkranzschlisssel { im
Uhrzeigersinn.

> Werkzeug entnehmen:
Drehen Sie den Zahnkranzschlissel @) gegen
den Uhrzeigersinn.

/\ WARNUNG!

> Benutzen Sie das Zahnkranzbohrfutter @
nicht im Hammerbohr- oder Meif3elbetrieb!

Bedienung

Betriebsart wéhlen

/\ WARNUNG!

> Betdtigen Sie den Funktionswahlschalter @
erst, wenn das Gerdt zum vélligen Stillstand
gekommen ist. Ein Umschalten der Funktion
bei sich drehendem Werkzeug kann das
Gerét beschadigen.

Funktionswahlschalter:

¢ Driicken und halten Sie die Entriegelungstaste @
des Funktionswahlschalters @. Drehen Sie den
Funktionswahlschalter @ so, dass die gewiinsch-
te Funktion an der Pfeil-Markierung einrastet:
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Funktion Symbol

Bohren

[\\\v}

Hammerbohren

Meifeln

MeiBelposition-
Verstellung

T2
T
i

MeiBelposition verstellen:

Sie kdnnen mit dieser Funktion das Werkzeug fir
den Meif3elvorgang in die erforderliche Position
drehen.

4 Drehen Sie den Funktionswahlschalter @ in die
Position <.

4 Drehen Sie das Werkzeug in der Werkzeugauf-
nahme @ in die erforderliche Position.

¢ Drehen Sie fir den MeiBBelvorgang den
Funktionswahlschalter @ in die Position .

Drehzahl vorwéhlen

Mit dem Stellrad zur Drehzahlvorwahl @ kénnen
Sie die Drehzahl vorwéhlen. Stufe 1 (niedrige

Drehzahl) bis Stufe 6 (hohe Drehzahl)

Ermitteln Sie die richtige Einstellung durch einen
praktischen Test:
Stufe 3 - 6: hohe Drehzahl: zum Hammerboh-
ren/Meifeln in Beton oder Stein

Stufe 1 - 3: niedrige Drehzahl: zum Bohren in
Stahl oder Holz

LED-Anzeige

B Die griine LED-Anzeige €D leuchtet auf, wenn
der Netzstecker eingesteckt ist.

B Die rote LED-Anzeige € leuchtet auf, wenn die
Kohlebiirsten abgenutzt sind.
Beenden Sie alle Arbeiten und senden Sie das
Gerdt an den Kunden-Service.
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Ein- und ausschalten

Geriit einschalten:

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Gerdt ausschalten:

4 Llassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdét das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch.

B S&ubern Sie regelméafBig die Werkzeugauf-
nahme @.

¢ Ziehen Sie dazu die Verriegelungshilse @
nach hinten und ziehen Sie die Staubschutzkap-
pe von der Werkzeugaufnahme @ ab.

4 Fetten Sie vor dem Einsetzen des Werkzeugs
die Werkzeugaufnahme @ leicht ein.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufilhren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

Schlagwerkgehé&use mit Schmierfett befillen

B Uberprifen Sie regelméBig, mindestens alle 50
Betriebsstunden, ob geniigend Schmierfett im
Schlagwerkgehduse ist.

¢ Offnen Sie den Deckel @ des Schlagwerkgehéuses
mit Hilfe des Stirnlochschliissels ).

Alle beweglichen Maschinenteile des Schlagwerks
missen mit einer Schmierfettschicht bedeckt sein.

¢ Fillen Sie geniigend Schmierfett nach, bis alle
Maschinenteile vollsténdig bedeckt sind.

¢ SchlieBen Sie den Deckel Deckel @ des
Schlagwerkgehéuses mit Hilfe des Stirnloch-
schlissels @.

Entsorgung

(). Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
% lichen Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
A ausgedienten Produkts erfahren Sie

bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

=¥
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fisr Sie kostenlos repariert
oder ersefzt. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleif3teile ange-
sehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen

an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift iibersenden.



///|PARKSIDE

Iz  Original-Konformitatserklérung

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfithren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 298871

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Produktvideos und Software herunterladen.

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumen-
tenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren
hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlini-
en Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006 / 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

Richtlinie fir Gerduschemission

(2000/ 14/ EC)

(2005 /88/EC)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung trigt der Herstel-
ler. Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-6:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typbezeichnung der Maschine:

Bohr- und MeiBelhammer PBH 1500 E5

Herstellungsjahr: 02-2018

Seriennummer: AN 298871

Bochum, 27.02.2018

g
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L~

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
04/2018 - Ident-No.: PBH1500E5-022018-2

IAN 298871




